Percutaneous Drainage
Catheter Connector Tubing

INTENDED USE:
Connecting a percutaneous catheter to
adrainage bag or system.

@

Af'
1. Cut the flared end to fit tapered

connector on drainage bag or fluid
removal system.

2. Attach the luer lock connector to the
catheter hub.
Sterile if package is unopened and undamaged.

For single-use only. The reuse of this single-use device can
lead to patient infection and/or device malfunction.
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Tube connecteur de
cathéter de drainage
percutané de 90 cm

(36 pouces)

EMPLOI ANTICIPE

Ce dispositif est congu pour
connecter un cathéter percutané a un
sac ou un systéme de drainage.

\
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1. Couper l'extrémité évasée pour
I'adapter au connecteur conique du

sac de drainage ou du systéme
d'élimination du fluide.

2. Attacher le connecteur de type
Luer-lock au moyeu du cathéter.

Stérile si I'emballage n’est pas ouvert ou endommageé.
Strictement a usage unique. Si ce dispositif a jeter aprés
usage est réutilisé, cela peut conduire a l'infection du patient
et/ou la défaillance du dispositif.

“Jopinpoud

1€ [foysuomsiuny Ja|ja/Bo Jauon¥alUI 2iBJpaW Uey
pinpoidsbuebua apep je asjepusaueuss) ‘bnigsbuebuss
11} unyj 1861pessagn Bo 1auqgen Je usbuluyed siAy UB)S

‘oxyAisa|wes sjoia)eley
11} 1o3A1Se|Wes se| Jen| puiqio ‘2

"Jowa)sAssbulBUIWIE B¥SeeA J9||D

uasodsbuljwesdo ed ayjhisojwes
apaspids|i} 1op Jano Jossed

uap Bs 9pud SPaPIAPN USP JeMS)Y |

7

‘wo)sAs Jg|@ asodsbuljwesdo us

|1} Ja)8)ey Uselp ysueinylad Jo apuigloy
1e |1 sebnuq uey Buiupioue suusq
404 9Nd4g 1L

191918) U24p Ysueinyiad

19 113 (L9€/WO 06)
aA1sajwes abue|s

Verbindungsschlauch
90 cm (36 Zoll) fur
Perkutan-Drainagekatheter

VERWENDUNGSZWECK:

Diese Vorrichtung ist zur Verbindung
eines Perkutan-Katheters mit einem
Entleerungsbehalter oder - system
bestimmt.

Y —
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1.Das trichterférmige Ende so
schneiden, dass es mit dem spitz
zulaufenden Verbin-dungsteil am
Behalter oder Entleerungs-system
zusammen passt.

2.Das Luer-Lock Verbindungsstiick am
Katheder anschlieRen.

Inhalt steril solange Packung unversehrt. Nur zum einmaligen

Gebrauch. Die Wiederbenutzung dieses, zum einmaligen

Gebrauch bestimmten Gerétes kann zu einer Infektion des
Patienten oder zu einer Fehlfunktion des Gerétes fiihren.
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Tubo de Conexion de
36" (90cm) para Catéter
de Drenaje Percutaneo

USO PREVISTO:

Este dispositivo esta previsto para
conectar un catéter percutaneo a una
bolsa o sistema de drenaje

\
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1. Corte el extremo acampanado para
que se adapte al conector cénico de

la bolsa de drenaje o del sistema de
extraccion de fluidos.

2. Sujete el conector "Luer Lock" a la
campana del catéter.

Esteril si el paquete esta cerrado y sin dafios. Para un solo

uso. La reutilizacion de este dispositivo de tnico uso puede

producir la infeccion de un paciente o la disfuncion del
dispositivo.
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Perkltan Drenaj t
Kateter Konnektor I
Tubaj

KULLANIM AMACI:

Bir perkitan kateterin bir idrar
torbasina ya da drenaj sistemine
baglanllmaS|

ﬂ’
1.Genisletilmis ucu idrar torbasindaki
ya da sivi bosaltma sistemndeki

konik uglu konnektére uyacak
sekilde kesin.

2.Luer kilit konnektérini katater
g6begine baglayin.

Paket agilmamis ve hasar gérmemisse sterildir. Tek

kullanim igindir. Bu tek kullanimlik cihazin yeniden

kullanimi hasta enfeksiyonlarina ve/veya cihazin
bozulmasina neden olabilir.
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